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Bouton de blocage EA

Simulateur ¢'ouverture
Ce levier se déplace au rapport 1:1 avec la rotation
de la bague du diaphragme afin de transmettre auto-
le é i au pose-
métre lors de la mesure & pleine ouverture. Sur un
appareil & exposition automatique, ce levier sert &
transmettre & I'objectif I'ouverture déterminée par
le posemétre.
Ergot de transmission d’ouverture maximale
Cet ergot transmet automatiquement |'ouverture
maximale de I'objectif au boitier au moment du
montage, ceci pour le couplage du posemétre.

mesure & pleine ouverture.
Levier de commande du diaphragme

Ce levier est couplé au levier du diaphragme auto-
matique dans le boitier pour fermer I'objectif &
Vouverture présélectionnée automatiquement juste

0
compense également les erreurs provenant de la

Bouton de blocage EA

Lorsque ce bouton est enfoncs, la bague du dia-
phragme peut étre tournée au-dela de la position
d'ouverture minimum jusau’s la position “A” pour
la a Il fait
fonction d'ergot de sécurité afin d'éviter que I'ob-
jectif soit, par erreur, réglé sur "A”. L'utilisation
de cette position A" est limitée aux reflex Canon
A-1, AE-1, EF et F-1 (avec le servoviseur EE) ou ces
appareils equipés des accessoires congus pour les
prises de vue en exposition automatique.

Goupille (en réserve)

Cet ergot est congu pour I'utilisation avec d'éven-
twels compléments futurs du systéme reflex Canon.
Broche de contact EA

Lorsque la bague du diaphragme est réglée sur A",
cette broche sort pour signaler & un appareil 3 ex-
position automatique que I'ouverture doit étre réglée

38 Broche de contact EA avant le déclenchement. automatiquement,
= 2 Le bouchon de protection arriére est identique pour ture du boitier (3).
INTRODUCTION ‘objactifs: FD;jlire attentiverent:fapresesits notice. tous les objectifs, Pour I'enlever, tourner I'objectif 3. Dans cette position, appuyer légérement sur I'ob-
Cette notice d’emploi est consacrée au fonctionne- dans le sens des aiguilles d'une montre (ou le jectif et le tourner dans le sens des aiguilles d’une
ment et & I'utilisation des nouveaux objectifs Canon ~ UTILISATION bouchon dans le sens contraire) jusqu‘a ce qu'il montre jusqu'a ce qu'il s'arréte et que le bouton
FD, une nouvelle génération d'optiques se caracté-  Bouchons AV et AR Sarréte (2). Pour remettre en place le bouchon arrire, de déblocage de I'objectif s'enclenche en pro-
tisant par un poids et des dimensions réduitestouten  L'objectif est fourn| avec des bouchons avant €t juoner i fiache sur sa partie supérieurs avec le repdre i GBS )
présentant une grande facilité de maniement. Dotés  arriére dont i doit étre muni lorsau'il N'est Pas  quce situg 3 Farribre de V'obiectif, appuyer légire.  Ne pas appuyer sur le bouton de déblocage de I'ob-
de tous les couplages FD, ces objectifs ont générale-  utilise. Méme lorsqu'il est monté sur fe boitier, on mentiet-tourner-lgibouchon:danslesens dessigulllss’ (8ot EAUGOHTE0 B e,
ment des ouvertures minimum inférieures et des laissera le bouchon avant en place tant que 'appareil  giyne montre jusqua ce qu'il s'arrate. Ce n'est qu'au moment o le bouton de déblocage de
distances de mise au point minimum plus rappro-  n'est pas utilisé. Ne pas essayer de placer un bouchon arriére ancien  I'objectif s'enclenche que I'objectif est parfaitement
chées afin d'élargir leur éventail de possibilités.  La plupart des objectifs se présentent avec un modéle sur un nouvel objectif FD. Le nouveau en place et qu'il fonctionnera correctement. Par
L'ouverture minimum de ces objetifs est en général  bouchon avant de type & griffe qui s'insére E‘h“ modele e bouchon se distingue par son rebord  temps froid, le déclic peut ne pas étre audible; dans
de £/22 ou inférieurs. Avec pour seule exception le  détache aisément en appuyant sur les touches  cooo e, IR £ GBI RE R e et
FD 50mm /1,8, tous les nouveaux objectifs FD sont  latérales (1). Ce type de bouchon peut également 6tre o oo E ‘princips, lfobjectif ‘et labotter de: V'appareil
traités multicouche: afin. d'améliorer leurs perfor-  monté sur un filtre & visser équipant [objectif, 1. Enlever le bouchon arriére de I'bjectif et le doivent étre parfaitement alignés pour le montage.
mances optiques. Quelques abiectifs se présentent avec un bouchon a bouchon du boitier. Cependant, pour faciliter les opérations lorsqu’il
Un des objectifs de cette série ne posséde pas les  vis ou a emboitement. Ce dernier se glisse simple- 5 Ajigner fa saillie de positionnement rouge de I'ob-  fait sombre ou que I'on est pressé, Canon a réalisé le
couplages FD: il s'agit de I'oeil de poisson 7,5mm mer: su‘; la partie frontale de |;ob'm:vi£ Pour retirer jectif avec le repére rouge au-dessus de la mon-  repére de positionnement des objectifs sous forme
qui nécessite donc la mesure & diaphragme ferme. un bouchon 3 vis, le tourner dans le sens contraire #
40 Afin de bien comprendre I'smploi de ces nouveaux  des aiguilles d‘une montre.
d'une saillie reconnaissable au toucher. Dés lors, du diaphragme de I'objectif est réglée sur "A", celui- Pare-soleil Filtres
il suffit d’aligner approximativement la saillie sur le  ci peut étre impossible sur certains accessoires etap-  Cartains objectifs possédent un paresoleil incorparé,  La plupart des nouveaux objectifs FD peuvent re-
repére correspondant du boitier, puis de faire pareils qui ne permettent pas de prise de vue en ex-  la plupart des autres peuvent 6tre équipés dun pare-  cevoir des filtres de 952mm (58 ou 72mm pour les
jouer” I'objectif légérement & droite et a gauche position automatique. Pour plus de détails, se soleil & monture baionnette (en option). N'utiliser  objectifs de gra n‘m.mwm-) qui se vissent dans le
jusqu‘a ce qu'il rentre dans le boitier. Ensuite, pro-  référer 4 la page 44 que le modéle propre a chaque objectif. Les en: filetage avant de I'objectf. Ne pas employer plus
céder comme de coutume, cest-3-dire continuer le  Dépose coches de ce type de pare-soleil doivent 8tre alignées  d'un filtre de ce type a Ia fois sur un objectif ayant
mouvement de rotation vers la droite jusqu'a ce  Pour enlever l'objectif, le tourner dans le sens con-  sur les saillies de la monture & bajonnette & 'avantde  une facale inférieure & 35mm, sous peine de pro-
quiun déclic s fasse entendre, indiquant par 3 que  traire des aiguilles d'une montre jusqu'd ce qu'il  l'oblectif. Ensuite, il suffit de tourner le pare-soleil  yoguer un IAger vignettage dans fes coins de I'image.
le bouton de déblocage sest enclenché. Cette  s'arete, tout en appuyant sur le bouton de déblo-  jusqud ce Ul se bloque. Les paresoleil BW-52B | og objectifs avec un filetage de 52mm peuvent étre
marche & suivre “approximative” est possible pour le  cage de I‘objectif (5), puis Ie retirer. Pandant I'opéra- et BW-52C nécessitent un positionnement précis  adaptés avec un filtre @ vis de 55mm en plagant
montage des nouveaux obiectifs FD sur la plupart tion, on prendra garde de ne pas endommager fes  avant le montage. Aligner le point TOUGe Sur Ces  [‘adaptateur 52-55 (en option) entre fe filtre et F'ob-
des appareils et accessoires, mais on veillera néan- ergots et leviers situés  V'arriére. A I'exceptionde  paresoleil avec I'sncoche de la monture 3 haion- juctif (8). Au cas ol cette combinaison est adoptée
moins @ travailler avec le maximum de précision I'objectif oeil de poisson 7,5mm, placer toujours les  nette antérieure de [objectif (7), puis procéder avec l'objectif FD 24mm /2, un vignettage peut se
possible. objectifs avec le coté arriere dirigé vers le haut et comme décrit ci-dessus. produire si I'objectil est tlisé a I'ouverture mini-
Cependant, lorsqu’on monte I‘objectif sur un boitier monter immédiatement le bouchon arridre. Lorsque  Le pare-soleil peut étre monté 3 I'envers sur un  mum (1/22) avec la mise au point a infini. Sur I'ob-
Pellix ou sur des accessoires automatiques, tels que  I'objectif est démonté, le diaphragme est blogué sur  objectif standard ou sur certains objectifs grand- jectit FD 200mm f/4, Vallongement du pare-soleil
les tubesalionge FL et FD-U ou le doubleur de une position intermédiaire et restera immobile méme  angle. Dans ce cas, il prendra place dans I'étui  incorpors est impossible. Avec cette combinaison,
focale FD 2x-A, un alignement parfait est nécessaire. si a bague du diaphragme est taurnée. souple de |"appareil. il est également impossible de monter un pare-soleil
42 |l est également & noter que si, au montage, la bague .
accessoire. P Quel que soit le type de filtre — s 99‘5""*?” Lutilisation de cette position “A" est limitée aux re-  dernier.  Pour régler un nouvel objectif FD sur la
:MF::‘::;““;':aﬁf:‘;ca:“’:; {;':]‘-’:p::“a;:i‘:::‘:‘i 'r:‘“‘z’;“'}:r;‘:):""C:r::c:z':f"r::n':;:::’ﬂ:‘;’;p’;:l“ flex Canon A-1, AE-1 et EF, au F-1 (equipé du servo-  commande manuelle du diaphragme, il suffit de
au moyen d'adaptateurs, est disponible en option. mesurant 3 travers 'objectif ly compris tous fes oo EE) et & ces appareils équipés d'accessoires pousser vers la droite le levier de’ commande du
¢ surant congus pour les prises de vue en exposition automati-  diaphragme situé a sa partie postérieure et de le blo-
Les deux objectifs oeil de poisson Canon possédent.  modgles récents Canon). que. La bague du diaphragme ne doit pas se trouver  quer & cette position au moyen de la petite cale
:eos"feuz:s ;:::.:’sn:;?m t;; Ta:{::ur:'ds‘mm 15,6 m:: EoNGTi ; no'n;::l lorsque I'objectif est utilisé avec d'autres  prévue 3 cet effet (11). Aprés avoir réglé I'objectif
- S ’ . § U accessoires,. méme au cours du montage  pour la commande manuelle du diaphragme, ne
\(‘ansts' :2;:;:()1 51)3(:::’ g“ :?X)fd:‘:i:?)'mc.cr‘: ?eqlaq-; de Pobjectif pour les prises de vue en exposi- et du démontage. |l est impossible de monter Fob-  jamais le monter directement sur le boitier ou sur un
: : bouto , sui e i i es tubes-allonge M, lorsque  diaphragme, tel ue le soufflet coupleur ou le souf-
de déblocage situé vers I'arriére de l'objectif, jusqu'a  tion automatique Canon, la bagus du diaphragme  la bague du diaphragme est réglée sur A" flet FL.
ce ue la bague s'enclenche sur le filtre désiré doit tre réqlée sur “A” pour la en ex-
Crablecit oaH s Fofson, £ 15T 10 BITORME: Fostin ioisteiss, o Dt Fafituge i A L4 commendé manusiie:du disphiagme setdoale:
i 3 5 est nécessaire de commander manuellement le  ment nécessaire lorsque I'objectif est monté en
quatre filires présentant les facteurs d'exposition tournant la bague du diaphragme de I'ouverture disphragme quand un accessoire manuel est placé position inversée (3 I"
T i a I'aide de la bague appropriée),
suivants: SKY (1), Y3(2x), 01(3x) et R1(6x). Pour - minimum sur la position “A" tout en 8PRUYNE SUT  eniro g baitier et Vobjectif (prises de vus rabore.  Dans oo ouc on débloquera le diaph Al
changer e filtre, tourner Ia bague des filtres touten o bouton de blocage EA (6). A 1 position “A”,  chaee) et que ls bague macro aut = o loquera le disphragme 3 'side du
la ramenant vers I'arriére de objectif (10). Pour les I bague du diaphragme est bloquéc et ne peut étre - 2 e Sopcro autmatialigiCanon;  pacesalell ).
u ° : etfou le déclencheur double ne sont pas montés. Pour plus de détails au sujet de I'utilisation des ob-
Prifes deVue, narmales, (o baedes fltraside cesl  ramenéa st Une aufre/valeur, 3 mOINIOMONGr 18 Dngise cactivions, 13 bagus AU disPAFaEme SGIt  iESHHs FD adusveLts Pl el it
44 objectifs oeil de poisson doit étre réglée sur SKY. bouton de blocage, Bty st Boatars e it ¥ s BIONASRICAREEL
i ouverture et meture de ce 4 la notice d’emploi de ce dernier, a5
Notes sur la mise au point ACCESSOIRE I'exposition peut s'effectuer comme d'habitude avec
La mise au point s'effectue comme de coutume Par  canon Multiplicateurs de focale FD 2x-A st FD 2x-8 un appareil dont la mesure s'effectue a travers Iob-
rotation de la bague du méme nom touten regardant o gcgessoires sont destinés a doubler la focale oula  Jectif
dans e viseur, e aerameda:zasm des A lasit D\ el SHE G Ces multiplicateurs de focale sont congus spéciale-
Par extréme température, les t8léobiectifs et super- ot en 2. B est prévu pour tout objectit FD ment pour fournir des résultats aussi élevés en qualité
téléabjectifs peuvent étre sujet & des variations de " BE T o CE S BUR EO N somm, v Que ceux qui seraient obtenus avec I'objectif seule-
mise au point, ce qui ex?linue Hourguol la bngulm de mmmis tous les objectifs zoom FD ayant une dis- ment. Comme ces multiplicateurs de focale n‘influent
distance peut aller au-dela de la position “infini’ $ocile masimale intérleurs B B00mm; Lo pas sur Ia distance de mise au point minimum de
Surtout dans ces conditions, et méme si le sujet est mumphmw de focale FD 2x-A est préw pour les  'Obiectif principal, il est possible de mettre au point
trés éloigné. il est important de mettre au pointdans L v £D qui présentent une distance focale de @ distance rapprochée et d'agrandir le sujet beaucoup
e vissur plutdt que par estimation visuelle de ladis- 30601 o plus, y compris les objectifs zoom pré- plus qu'il ne serait possible avee un objectif ayant une
shncel sentant une valeur de 300mm dans les limites de leur distance focale double de celle de |'objectif principal.
L'abjectit ceil de poisson 7,5mm ne posside pasde 1 oH
bague-da mise au point. En effot, la profondeur de oo ue chaque multiplicateur de facate posséde tous
champ de cet objectif est [eil:a U ToUtSUJBLAStet | oo oD apparell peut dtre utilish oxactement
entre la distance minimale et Iinfini. e [inmbme fosors. qifiaves umabia ot EBL Ble
au'un multiplicateur de focale diminue I'ouverture
réslle de deux ouvertures de diaphragme, la mesure de
= a7
* Avec la distance minimale de prise de vue.
Fiche
2 5 Etul
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Pour obtenir une longueur totale approximative y

pare-soleil (en option) ou la bride de fixation pour

Le poids de I'objectif intéresse seulement I'objectif.

11 est déconseillé d'utiliser un filtre d'une marque autre que celle de Canon,

La longueur de I'objectif est mesurée de |a monture de I'appareil jusqu‘au sommet avant de I'objectif.

compris les bouchons avant et arriére, ajouter 22mm.
Il ne concerne pas les bouchons de I'objectif, le
trépied (si elle est applicable).

Les filtres de marque

différente peuvent entrer en contact avec la surface de Ia lentille et provoguer des fissures sur le filtre

©ou un endommagement 4 I3 lentille.
Tous les nouveaux objectifs FD sont enduits et

leurs surfaces intérieures traitées anti-reflects on vue

d'obtenir une transmission de lumidre ¢t un équilibre des couleurs optimaux et une élimination pratique-

meris complite
La dé:

‘L” de certains objectifs indique
offrir une par formance par Cetts

le rayons parasites engendrant le voile.

CiEd I'objectif com:erne est spécialement concu puur

et “fluorine” utilisées autrefois.

00mm,
Le multiplicateur de focale

La construction de I'objectif FL 1200mm f/11 SS.C. et son poids comprennent I'unité de mise au
point.

Le multiplicateur de focale FD 2x-B est destiné 3 tout objectif FD ayant une distance focale de moins de
mpris tous les objectifs zoom FD ayant une distance focale maximale inférieure 2 300m:
FD 2x-A est destiné aux objectifs FD qui présentent une distance focale G

300mm ou plus, y compris les objectifs zoom présentant une valeur de 300mm dans les limites de leur

gamme,

Les tubes-allonge Canon FD 15-U, FD 25-U et FD 50-U peuvent étre utilisés avec n'importe quel objec-

tif FD présentant une focale comprise entre 35mm et 200mm & I'exception de I'objectif FD 85mm

/1,2 L. Le tube FD 16-U peut également étre uti

sé avec les objectifs F D de 28mm de focale.

indique que cet objecti sera disponible prochainement.
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